AR-15 RECEIVER END PLATE - RECEIVER END PLATE FOR AR-15

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Receiver End Plate for Mil-Spec AR-15s.

Attributes

Name: RECEIVER END PLATE FOR AR-15
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045017

Mfr. No.: RECEIVERENDPLAT

Color: Black

Make: AR-15

Material: Steel

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 51mm

UPC: 785939517538

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 Receiver End Plate

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 Receiver End Plate von Sons of Liberty Gun Works. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitét Ihres AR15 zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es installieren oder verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Informieren Sie sich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschlei3 aufweist.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts lose sind, bevor Sie es verwenden.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfélle zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung befolgen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie das Produkt auf Beschadigungen oder Mangel.

2. Installation:

® Entfernen Sie die alte Receiver End Plate, falls vorhanden.
® Befestigen Sie die neue Receiver End Plate an der vorgesehenen Stelle.
® Stellen Sie sicher, dass die End Plate fest sitzt und keine Bewegungsspielrdume hat.

3. Nutzung:

® Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen AR15 Komponenten.
® Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob die End Plate sicher befestigt ist.
® Halten Sie sich an alle Sicherheitsrichtlinien, die fir den Umgang mit Feuerwaffen gelten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einem Recyclingzentrum oder einer
geeigneten Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EUSicherheitswarnungen und
Ruckrufaktionen regelmafig tberprifen, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist von gré3ter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for AR15 Receiver End Plate

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Receiver End Plate from Sons of Liberty Gun Works. This product is designed for
use with MilSpec AR15 rifles. To ensure safe and effective usage, please read this safety instruction guide carefully.
It contains important information regarding the safe use, installation, and maintenance of your Receiver End Plate.

General Safety Guidelines

Ensure that the Receiver End Plate is compatible with your specific AR15 model.

Always handle firearms and firearm accessories with care, following all local laws and regulations.
Store the Receiver End Plate in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Regularly inspect the Receiver End Plate for signs of wear or damage before each use.

Keep out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the Receiver End Plate if it shows any signs of damage or fatigue.

Ensure that the weapon is unloaded before installing or removing the Receiver End Plate.

Use appropriate tools and follow the installation instructions to avoid injury or damage to the product.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the Receiver End Plate or your firearm.
If you are unsure about the installation or usage, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a wrench and screwdriver.

2. Installation Steps
® Remove the existing end plate if applicable.
® Align the new Receiver End Plate with the buffer tube.
[ )
[ ]

Secure the plate by tightening the screw or bolt until snug. Do not overtighten.
Verify that the Receiver End Plate is securely attached before using the firearm.

3. Usage

® After installation, test the functionality of the firearm to ensure everything operates correctly.
® Regularly check the tightness of the Receiver End Plate during routine firearm maintenance.

Disposal Instructions

® Dispose of the Receiver End Plate in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer in use, do not throw it in regular trash. Instead, contact local waste
management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to the manufacturer or authorized dealer.
Ensure that you have the product details on hand when making inquiries.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15
Receiver End Plate. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU General Product Safety Regulations.



Instructions de Sécurité pour la Plaque de Fin de
Récepteur AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi la plaque de fin de récepteur AR15 de Sons of Liberty Gun Works. Ce produit a été concu pour
offrir une performance fiable et une durabilité optimale. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Vérifiez régulierement I'état de la plaque de fin de récepteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la plaque de fin de récepteur de maniére non autorisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter des blessures.

Ne forcez pas la plaque de fin de récepteur lors de l'installation ou du retrait.

Portez des lunettes de protection et des gants lors de l'installation pour éviter les blessures.
Assurezvous que I'AR15 est déchargé avant d'installer ou de retirer la plaque de fin de récepteur.

Ne laissez pas la plaque de fin de récepteur exposée a des températures extrémes ou a des conditions
météorologiques défavorables.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'AR15:

® Assurezvous que I'AR15 est complétement déchargé.
® Retirez le chargeur et vérifiez visuellement la chambre pour confirmer qu'elle est vide.

2. Installation de la Plaque de Fin de Récepteur:

® Alignez la plaque de fin de récepteur avec les orifices de montage a l'arriére du récepteur.
® Utilisez les vis fournies pour fixer la plaque en place. Ne serrez pas excessivement.
* Vérifiez que la plaque est solidement fixée et ne bouge pas.

3. Utilisation:

® Utilisez I'AR15 conformément aux instructions du fabricant et aux lois locales.
® |nspectez régulierement la plaque de fin de récepteur pour vous assurer qu'elle est en bon état.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres ordinaires.
® Sile produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Veuillez garder ce guide a portée de main pour référence future et assurezvous de suivre toutes les instructions de
sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Piastra di Fine
Ricevitore AR15

Introduzione

La Piastra di Fine Ricevitore di Sons of Liberty Gun Works & progettata per I'uso con fucili AR15 e soddisfa gli
standard MilSpec. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile
del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che la piastra di fine ricevitore sia installata correttamente per evitare malfunzionamenti.
Evitare di utilizzare la piastra in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Non modificare la piastra di fine ricevitore in alcun modo.

Indossare sempre protezioni adeguate durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Seguire le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
® Verificare che il ricevitore AR15 sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:
® Posizionare la piastra di fine ricevitore all'estremita del buffer tube.
® Allineare i fori della piastra con quelli del ricevitore.
® Utilizzare le viti appropriate per fissare saldamente la piastra al ricevitore.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controllare che la piastra sia ben fissata e non presenti movimenti.
® Eseguire un controllo visivo per assicurarsi che non ci siano danni visibili.

4. Uso:

® Utilizzare il fucile AR15 in conformita con le leggi locali e le normative di sicurezza.
® Mantenere il fucile in condizioni ottimali attraverso una regolare manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire la piastra di fine ricevitore in conformita con le normative locali relative ai rifiuti metallici.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Verificare i punti di raccolta per materiali metallici nella propria
area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare l'assistenza clienti del
produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ptyty Koncowej
Odbiornika AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ptyty koricowej odbiornika AR15 od Sons of Liberty Gun Works. Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze ptyta koncowa jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Nie dokonuj modyfikacji ani nie usuwaj zadnych czesci ptyty koncowe;.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej podczas obstugi broni palne;.
Przechowuj brori w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Plyty Koncowej:

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne i gotowe do uzycia.
Zdejmij starg ptyte koncowa, jesli jest zainstalowana.

Umies¢ nowg plyte koricowg na koricu odbiornika AR15.

Uzyj odpowiednich srub i narzedzi, aby zamocowac ptyte koricowa.
Sprawdz, czy piyta jest pewnie zamocowana.

2. Uzytkowanie:

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy ptyta koricowa jest w dobrym stanie.
® Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem i w sposob odpowiedzialny.
® Regularnie dokonuj przegladoéw i konserwacji ptyty kohcowe;j.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj ptyty koncowej do zwyktych odpadéw, jesli jest uszkodzona.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie plyty koncowe;j
odbiornika AR15. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych sg najwazniejsze. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenhstwa produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



AR15 Receiver End Plate Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Receiver End Plate tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti. On tarkeda noudattaa alla olevia ohjeita ja suosituksia, jotta voit
vélttéd mahdolliset vaarat ja varmistaa tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi AR15aseiden kanssa.

Tarkista tuote ennen kéyttda vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden ja niiden osien kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta vain hyvaksyttyja tytkaluja tuotteen asentamiseen.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai oikeasta kaytosta.

Pida tuote puhtaana ja hyvasséa kunnossa.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta sen kaytto ja tarkista se asiantuntevalta
henkilostolta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

Poista vanha vastaanottop&én levy, jos sellainen on.

Aseta uusi AR15 Receiver End Plate paikalleen.

Kiinnita levy tiukasti, varmistaen, etté se on oikein paikallaan.
Tarkista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni.

3. Kayttd

® Kun levy on asennettu, tarkista sen vakaus ennen aseen kayttoa.
® Kayta asetta vain turvallisissa ymparistbissa ja noudattaen kaikkia turvallisuusohijeita.
* Al yrita purkaa tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Havitysohjeet

® Tuote on valmistettu teréksestd, joten se voidaan kierrattdd metallijatteena.
® Varmista, ettd tuote havitetdan paikallisten ympéaristosaantéjen mukaisesti.
® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valtuutettuun jalleenmyyjaéan tai valmistajaan.
On tarkeda, etté kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset késitellaédn asiantuntevasti.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd AR15 Receiver End Plate tuote on turvallinen ja tehokas
kayttdd. Muista tarkistaa tuote saanndllisesti ja olla tietoinen kaikista mahdollisista vaaroista. Kiitos, etta kaytat
tuotettamme turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Receiver End Plate

Introduktion

Tack for att du valt Sons of Liberty Gun Works Receiver End Plate fér din AR15. Denna produkt &r utformad for att
forbattra din vapens prestanda och sakerhet. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du
anvander produkten for att sékerstéalla en séker och effektiv anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du hanterar vapen.
Kontrollera att alla delar av vapnet ar korrekt installerade innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten med modifierade eller ickestandardiserade delar.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till olyckor eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Receiver End Plate:
® Se till att vapnet ar avstangt och att inga patroner finns i magasinet.
® Ta bort den gamla receiver end plate om sadan finns.
® Placera den nya receiver end plate pa plats och sakerstall att den ar korrekt justerad.
* Anvand lampliga verktyg for att fasta den pa plats enligt tillverkarens specifikationer.
2. Anvandning av produkten:
® Nar produkten ar korrekt installerad, kontrollera att den sitter ordentligt.

® Utfor en sékerhetskontroll av vapnet innan varje anvandning.
® Anvand produkten endast fér avsett syfte och folj alltid séakerhetsprotokoll fér vapenhantering.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre behdvs, kassera den enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala miljpbestammelser.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinformationsforfragningar, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



